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TÁRSADALMI. K ÖZGAZDASÁGI és VEGYES TARTALMU HETILAP. MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL. 

A lap előfizetési ára: A lap szellemi részét illető közlemények a ,Petrozsény és Vidéke" 
Egy negyedévre 2 kor. Egészerre kor szerkesztőségéhez; az előfizetések pedig a kiadóhivatalhoz küldendők. 
Vel érre Egyes szám ára. 20 fil. Hirdetések, valamint nyilttéri közlemények mérsékelt áron számittatnak. 

Ami igy nincs rendjén. mondhatni politikai szervezettel birtak s összeépült 

községet képeztek addig használták, gyakorolhatták 

közösen ezt a jogot, de ez a viszony megszünt, 

Petrozsény vásártartási JoGa. Minden egyébre nézve megszünvén a közös- 
Huszonnyolez év előtt, a volt földmivelés- s Ség, ez a fontos ügy is rendezendő. 

kereskedelemügyi miniszter megengedte, hogy Ez a korrekt felfogás inditotta Petrozsény A011 konzekventer maga után vonja a jogközösség 
Petrozsény-Livazény - akkor - összeépült köz- község képviselőtestületét a vásár- és piacztartási megszüntetézét is. 
ségekben május hó 138-án és október hó 13-án jogközösség megszüntetésére irányuló lépések meg- Suum ecuidue. 
országos-vásár tartassék. tételére s amennyiben Livázény kisközség a sta- Gyakorolja mindkét község a jogát a mási- 

Érthetó, hogy a csak a földrajzilag s névleg tusduo ante álláspontjára helyezkedett s a változott kénak sérelme nélkül. A jogközösség fentartásá- 
különállott, de közös közigazgatási szervezettel viszonyoknak és az osztóigazságnak megfelelő vál- val ez lehetetlen, amennyiben a vásártér Petro- 
birt s egy körjegyzőséget képezett két község toztatást a leghatározottabban ellenzi; a jog ado- zsény területén van, annak berendezéséről és a 
kérelmezte és kapta a vásártartási jogot. mányozójához, akir kereskedelemügyi miniszterium- vásári rendtartásról Petrozsény gondoskodik és 

Azóta a viszonyok változtak. Petrozsény on- hoz folyamodott Petrozsény azon kérelemmel, hogy a helypénzjövedelem is Petrozsény pénztárába 
álló nagyközség lett, a községnek alaki, külső a változott viszonyokra való tekintettel illuzórius foly be. Livazény tehát nem viseli a vásártartás 
jelenségei is elenyésztek. Livazénynek az a kis jogközösség kérdésében döntsön ugy, hogy Pet- terheit, de nem is húzza annak haszbát. 
része is, amely községi jelleggel birt, politikailag rozsény a neki adományozott jogot Livazénytől Minden jog kötelességet von maga után, Li- 
Petrozsényhez lett csatolva s Livazény maradt függetlenül gyakorolhassa s Livazény is éljen vazény nem gyakorolhatja szerzett jogát, mert 
kisközség, mely Aninoszával egyesülve külön kör- szerzett jogával tetszése szerint, Petrozsénytől füg- nincs vásártere, nincs a felügyelet teljesítésére 
jegyzőséggé alakult. getlenül. rendőrsége, sőt nincs tulajdonképpen községi jel- 

Ez Petrozsény és Livazény közjogi szer- Ez röviden Petrozsény község felterjesztésé- leggel biró beépitett területe se. Viszont Petro- 
vezete nek auintesszenciája, amipen jogosulatlan tenden. zsény élvezi a jövedelmet, melyet megosztani 

A két község különválásának szükségszerű ciát ki sem láthat. Mindazonáltal, - ugylátszig - képtelenség, amennyiben a vásári felügyeletre folyományaként külön-külön megkapta mindazt, 
amihez joga volt s törvényszabta módon ellátja 
az adminisztráció és a beligazgatás körébe eső 

a dolog nem olyan egyszerű, mint amilyennek alkalmazott közegek dijazásánál lehetetlen igaz- 
látszik. Ebben is a „"formula kérdése okoz ne- ságosan megállapitani, hogy mennyi terhelje Li- 
hézséget. Ugy kell az ügyben dönteni, hogy a vazényt. A

 

Ő , e7 i község it jogi ály : . 1 . . 1 . : : , kerveny pelat kecske is jóllakjon, a káposzta is megmaradjon. De a jog használata feletti rendelkezés is 
gyakorolja a kölelékébe tartozó személyeket és Ami végtére is, nem lehetetlen. Petrozsény meg igy közösen elképzellretlen Hátba Petrozsány koz 
vagyont érdeklőleg hatósági jogait. szerezte a vásártartási jogot, tehát gyakorolja, ség képviselőtestülete ugy határoz, hogy a vásár- 

Es ez igy is van rendjén. Ámde a közös használja ugy, amint tudja; Livazény is megsze- vámot házilag kezeli, Livazény pedig, hogy bérbe 
országosvásár- és hetipiacztartási jog kérdése rezte a vásártartási jogot, tehát gyakorolja, hasz- adás utján hasznositja. Milyen szép bonyodalom 
még ma is rendezetlen. nálja ugy mint tudja. Amig közös közigazgatási, keletkeznék ebből. 

„PETK SÉNY ÉS VIDÉKE" TÁRGZÁJA. érezném az alatta levő erő feltörő lüktetését, gyors li: hogy felvirulhatna, megcsillanhatna minden szine egész 
hegését az erölködő fáradó életnek; mintha látnám a pompájában a természetnek; a rózsa kifakadhatna, a 

Élet a télben. sok eltemetett kisvilág kétségbeesett munkáját az enyé- fa lombosodnék, a fű kizödülne e elém takarhatna 
szet vasakarata ellen. Annak a sok kis világnak törekvő selymes puhaságát; szeretném megmozditani a lomha 

Egy egy napsugár lopódzik be hozzám a jégvirá- erejét, mi a csillagó nyári világban megadja a csirának levegőt s belehelni a napsugaras életet, hogy hozna 
gos ablakon egy csalogató sugár-mintha mondaná : jöjj a felnövekvő erőt, fünek a virágot, virágnak az illatot, rigó füttyöt, csalogánydalt nekem, a földnek teremtő 
ki a fehéren csillogó mezőre, menj a csalitba, szaba- fának a lombot, lombnak a gyümölcsöt; mi mozgatta a erőt, virágtól rengő fákat s hogy terhesülne meg virág dits ki egy eltemetett ibolyácskát, menj a retre hol el pPatak apró habocskeit, tova viszi a rózsaszin felhőket, illattól, szálló, csillogó fénytől, daltól, élettől!... 
van temetve hangyácskáid országa. benépesiti a föld és ég területét, élő lelkeket ad a le- 

Végtelenül fenséges körülöttem minden, mozdulat- Vegőnek, a föld s viz mélyeinek; mi széthordja a 
lan lomha levegő nehezedik a fehér ravatalra. A moz- virágillatol, dalra kelti a madárkát s csodás módon 
dulatlanság, a változatlan fehér egyformaság, a szaka- szólni készteti az erdők titkos homályait; mi gönyör- 
datlanul merev simaság, a hangtalan átlátszólevegő, va- Kködtető tarkasággal teriti be a sikot, a völgyet s a 
lami csodás fenséget ad, az elterülő képnek. hegy magasságát; mi megszüli a sok gyöngy szemet, Hiába keres szemem pihenőt, nem lel; a völgybe 

Ugy érzem, mintha egy óriási falanszterben volnék, a rezgő fűszálon s a virágkehelyben; mi oda leheli nézek s ott ugyanazt találom, mint a hegyeken: a 
hol megkövült minden, hol hallgat minden, hol megállott termő porát a virág szirmaira, megmozgatja a mezők fehérséget a hallgatást. Nem száll felém a dalos ma- 
a nyüzsgő élet ere: meghaltak a szivdobbanásai s az aranyat érő tengerét s betölt mindent hanggal, szinnel, darak üdvözlő zenéje, sem a szinek elragadó, elringató 
élet minden jelei; csakegy maradt meg: a szótlan csend illattal, örömmel, gyönyörüséggel, élettel; mi megaczé- hangulata. 
és az egyetlen óra, mely tüzvörös mutatójával jelzi lozza erőnket, dalra nyitja ajkunkat s elcsalogat kalan- 

a halál perczeneteit, az elmult szép világ, a mohó, ra- dozni, örülni a nyüzsgő élet közepébe. 

Utam tovább visz. Ime, fennt vagyok a tetén. 

Lábam alatt a finom köddel zománczozott mező: előttem 

vannak a hegy kolosszusok, sürün telerakva fejfákkal, 
dermedt águ, zuzmarás fákkal. 

Lomha bombaként nem csap föl a pacsirta, köny- 

nyedén, mint a villám nem surrau a fecske s méla 
gyogó élet csendes kimulását, halyány sugarat szorván Szinte érzem ennek az erőnek kinos haragját... gondokkal, nem ir örvénykarikákat a levegő veszedel- 
a végtelen ravatalra. átmegy az én lelkembe is, szeretném egy szempillan- 

Utam felvisz a hegyre. A keskeny ösvény szélén tással felolvasztani a takaró jéghurkot, hogy szaba- , ; . : 
nem hajlang elém egy szál fű, egy szál virág sem; duljon zsarnokától a patak, a mező, a bércz, szeretném a dnmmholóajon a eeeli avéjalo 
nem csirpol egy tücsök, nem röpül lomha testével egy felperzselni a fehér takarót, hogy elém tárulhatna a nem ringatja el lelkemet a furulyaszó, sem 2 kelemp 

mese, a vércse. 

szöcske sem. Az életnek még egy porczikája sem mu- természet ölének gyönyörüsége, a duzzadó, az édes, za 
tatkozik, a fehér szin ült diadalt mindenen; szinte ki: a pezsgőélet; szeretném félre üzni ezt a nehéz, nyo- Nem integet felém az erdők lengő lombja, nem nosan hat lelkemre ez a lenyügöző fehéer lepel. Mintha masztóan lebegő szürkeséget; ezt a fojtogató fakóságot, beszél hozzám a titkos lombsugás s nem szól lelkem- 

emeeeemom 
hogy megengedte magának, oly hatalmas gyógyszert feltalalni mint „György élet- 
balzsam", mely nekem annyira segitett bajaimnai ! Igy irja Vas Ferenc, Capreg Zágráb m. 
Számtalan beteg kapta vissza egészségét a „György életbalzsam által, melynek 

/ yógyhatása csodálatos, kiváltképpen : gyomorbaj, bélbaj, étvágytalanság, influenza, kolika, láz, / 
Mesuz, kőszvény, fej- és foglájásban szenvedőknél. 84.711 elismerölevél bizonyitja ezt. 12 kis 
vagv 6 nagy dupla üveget 4K. 50 fl. bermentve. Minden ily rendeléshez ! üveg ingyen 
lessz mellékelve pontos használati utasitással. Szétküldi az egyedüli készító: 

Városi gyógyszertar Temesvar, Szt.-György-ter 593. 
György lovag vedjegy I Ezen háziszer ne hiányozzon egy családnál sem. 
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ad I Kiadó üzlethelyiség szzaze 
Van szerencsém Petrozsény 

és vidéke nagyérdemü közön- 
o ; , éyé ásá 

Petrozsényben a föutczán pégének beeses midomására 
hozni, hogy Petrozsényben 

ujonnan épült csinos üz- a Kossuth Lajos utczában a 

piactéren lévő saját házamban. 

lethelyiség lakással együtt Legjobb gyártmányu Giczner- 
E féle kis családi- Singer- és é 

körhajóös VARRÓGÉPEKET 
raktáron tartok s a legjutá- 

február I-re jutányosan, 

előnyés feltételekkel kiadó. nyosabb áron, a legelőnyö- 

sebb fizetési feltételek mellett 
Ugyszintén külön lakás is. egeges árusitom el egese 

A nálam vásárolt varrógépek- 

hez szükséges alkatrészek a a fal 
Értekezhetni: Grüben Samuvyal üzletemben jutányosan kap- 

hatók s varrógépek javitását 

felelősség mellett gyorsan 

eszközlöm. ee 
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Petrozsényben, a Főtéren egy régi jó szzsszzaszzaszzaszzaszzosz 
Bölfer aczélból készült egész- és 
félharang, ékescsapágyas leg- 
jobb minőségü KEREKPÁROKAT 
dús választékban raktáron tartok 
és a legelőönyösebb árons fizetési 
cefeltételek mellett árusitom C5 
Továbbá használatra kölcsömzöm. 

A nálam vásárolt kerékpárokhoz szükséges 
alkatrészok üzletemben jutányosan kaphatók 
és kerékpárok javitását felelősség mellett 
gyorsan eszközlöm a legjutányosabb árban. 

Tisztelettel: KRAUSZ JózsE 
NZZSZZSSZZSSZZSSZZSSZZSSZ 
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ogalmu 

vas- és fegtékáru Kereskedés 
betegség miatt kedvező feltételek mellett 

eladó. 
Szükséges töke huszezer korona. 
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Bővebb felvilágositást ad a tulajdonos: 

STERNADOLF, 23 PETROZSÉNY. 

Mindetések felvetetneg e Iap Kiadohivatalában. 
öososss "

 

s. Papir-, ralz- és irc ktár. e) e8) *8 Fapir-, rajz- és irószerraktár. *) *) *8) 
e 

e e Van szerencsém Petrozsény és vidéke n. é. közönségének tiszte- - - : 
: J . e a e lettel tudomására adni, hogy 1898. év óta tennálló papirkereskedésemet 

é ezen szakba vágó czikkekkel dusan felszereltem s a legfokozottabb 
i . ... i .. e = s = gényeket pontosan s a legjutányosabban kielégitem. Tanszerek, raiz- 

s E s és iróeszközök nagy választékban állnak rendelkezésre s ezeket is leg- a 
2 olcsóbban árusitom el. A legegyszerübbtől a leginomabbig: irodapapirok, 

.... : .... e levélpapirok, névjegyek, eljegyzési kártyák stb, kereskedésemben jutányos 
e . árban kaphatók z. Z 9 Z P es sa e. 
őös e a e a KöNYuUNYOMDA. a a KÖNYVKÖTÉSZET. a a 
s = E a b t AAAA miüvelt közönség folyton 
lsa a Zsilvölgyben, Petrozsényben 

s nyomdát állitottam, majd hirlapot fokozódó eényeinek eleli ö inditottam, hogy a sajtó erejével sét szem előtt tartva 
é = e szolgáljam a hazafias törekvést. könyvkötészetet A kezdet nehézségeivel küzdve degtem b bbe akz 

e anyagi áldozatok meghozatalával em pes ebbea 
s - 2 ; tartottam fenn s oda fejlesztet- ba vágó munkálatok teljesitését 

a teni a nyomdát, hogy a legmesz- megelégedésre s a legjutányo- 
ö szebb menő igényeket a legju- bban elvállalomm 

2 : tányosabban kielégiteni képes sabban elvalalon 
Ö a s . vagyok; miért is a n. é. közön- zlelelte 
e 7 ' = = s ség szives támogatását kérem. I NTAL 
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NYOMATOTT FIGULI ANTAL GYORSSAJTÓJÁN PETROZSÉYN. z
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